
 
 
 
I - PRODACTEST CALCIO 
ISTRUZIONI 
1. Risciacquare più volte la provetta con l’acqua da esaminare prima di riempirla fino alla tacca 5 
ml. 
2. Aggiungere 8 gocce del reagente n. 1 e agitare leggermente. 
3. Aggiungere una punta di spatola del reagente n.2 e agitare leggermente, si ottiene una  
colora-zione rosa-violetto. 
4. Aggiungere una goccia alla volta del reagente n. 3, CONTARE le gocce ed agitare dopo ogni 
goccia finchè la colorazione della reazione passa da rosa-violetto ad azzurro. 
5. Una volta ottenuta la colorazione azzurra lasciare riposare per 30 secondi, se il colore 
scompare, aggiungere ancora altre gocce del reagente n. 3 finchè la colorazione azzurra rimane 
stabile.  
6. La quantità di calcio in mg/l contenuta nell’acqua corrisponde al numero di gocce del reagente 
n. 3 usate per ottenere la colorazione azzurra moltiplicato per 20. 
ATTENZIONE: per quanto possibile le gocce del reagente n. 3 devo-no essere regolari, in caso 
siano scarse o eccessive, meglio ripetere il test. Pulire la provetta dopo l’uso, chiudere bene i 
contenitori dei reagenti e conservarli in un luogo fresco, asciutto e al riparo dalla luce. 
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.  
 
GB - PRODACTEST CALCIUM 
INSTRUCTIONS 
1. Rinse the water sample test tube several times with the water to be tested and then fill with 
sample water to the 5 ml mark. 
2. Add 8 drops of reagent n. 1 gently swirl to mix. 
3. Add a very small amount of test reagent 2, just the tip of the spatu-la, the solution turns a pink-
violet colour.  
4. Add one drop at a time of reagent n. 3. and gently swirl to mix the solution after every drop. 
COUNT the number of drops until the solution turns from a pink-violet colour to light blue. 
5. Once the solution has turned light blue leave it to stand for 30 seconds. If the colour disappears, 
add more drops of reagent 3 until the solution remains this light blue colour.  
6. To calculate the quantity of calcium in mg/l contained in the water multiply the number of drops 
of reagent n.3 utilized to turn the solution a light blue colour by 20.  
CAUTION: it is of utmost importance that the drops of reagent n.3 are regular in size, if scarce or 
excessive it is recommended to repeat the test. Thoroughly clean the test tube after use, securely 
seal all reagent containers and store in a cool, dry place away from sunlight.  
Keep the product out of reach of children.  
 
E - PRODACTEST CALCIO  
INSTRUCCIONES 
1. Enjuagar varias veces la probeta con el agua a examinar antes de llenarla hasta la muesca 5 
ml. 
2. Añadir 8 gotas del reactivo n. 1 y agitar levemente. 
3. Añadir una punta de espátula del reactivo n. 2 y agitar levemente, se obtiene una coloración 
rosa-violeta. 
4. Añadir una gota a la vez, del reactivo n. 3. CONTAR las gotas y agitar después de cada gota 
hasta que la coloración de la reacción pasa de rosa-violeta a celeste. 



5. Una vez obtenida la coloración celeste dejar descansar por 30 segundos, si el color 
desaparece, añadir nuevamente más gotas del reactivo n. 3 hasta que la coloración celeste 
permanece estable. 
6. La cantidad de calcio en mg/l contenida en el agua corresponde al número de gotas del 
reactivo n. 3 vertidas para obtener el color celeste multiplicado por 20. 
ATENCIÓN: en lo posible las gotas del reactivo n. 3 deben ser re-gulares; en el caso de que sean 
escasas o excesivas, es mejor que se repita el test. Limpar la pobeta después del uso, cerrar bien 
los recipientes de los reactivos y conservarlos en un lugar fresco, seco y al reparo de la luz.  
Tener el producto lejos del alcance de los niños. 
 
P - PRODACTEST CÁLCIO 
INSTRUÇÕES 
1. Enxaguar várias vezes a proveta com a água a examinar antes de a encher até a marca 5 ml. 
2. Adicionar 8 gotas do reactivo n. 1 e agitar levemente. 
3. Adicionar uma ponta da espátula do reactivo n. 2 e agitar leve-mente, obtêm-se uma coloração 
rosa-violeta. 
4. Adicionar uma gota de cada vez, do reactivo n. 3. CONTAR as gotas e agitar depois de cada 
gota até que a cor da reacção passe de rosa-violeta a azul celeste. 
5. Uma vez obtido o azul celeste deixar repousar por 30 segundos, se a cor desaparecer, 
adicionar novamente mais gotas do reactivo n. 3 até que a cor azul celeste permaneça estável. 
6. A quantidade de cálcio em mg/l que a água contêm corresponde ao número de gotas do 
reactivo n. 3 vertidas para obter a cor azul celeste multiplicadas por 20. 
ATENÇÃO: Se possível, as gotas do reactivo n. 3 devem ser regulares; no caso de serem 
escassas ou excessivas, é melhor que se repita o teste. Limpar a proveta depois de uso, fechar 
bem os recipientes dos reactivos e conserva-los num lugar fresco, seco e protegido da luz. Ter o 
produto fora do alcance das crianças.  
 
F - PRODACTEST CALCIUM 
USAGE 
1. Rincer plusieurs fois l’éprouvette avec l’eau à tester avant de la remplir jusqu’à 5 mls.  
2. Ajouter 4 gouttes du réactif n. 1 et agiter doucement. 
3. Ajouter une pointe de spatule du réactif n.2 et agiter doucement, l’on obtient une couleur rose-
violette. 
4. Ajouter une goutte à la fois du réactif n.3, COMPTER les gouttes et bien agiter après chaque 
goutte jusqu’à ce que la couleur rose-violette vire au bleue ciel. 
5. Une fois la couleur bleue ciel obtenue, laisser reposer la solution pendant 30 secondes, si la 
couleur disparaît, ajouter d’autres gouttes de réactif n. 3 jusqu’à ce que la couleur bleue ciel soit 
stabilisée.  
6. La quantité de calcium en mg/l contenu dans l’eau correspond au nombre de gouttes du réactif 
n. 3, utilisées pour obtenir la couleur bleue ciel, multiplié par 20. 
ATTENTION: les gouttes du réactif n. 3 doivent être régulières, au cas où elles seraient trop 
petites ou trop grandes, il est conseillé de répéter le test. Après l’utilisation, veuillez nettoyer 
l’éprouvette, bien fermer les flacons des réactifs, les conserver à l’abri de l’humidité, de la chaleur 
et de la lumière. Tenir le produit hors de portée des enfants. 
 
D - PRODACTEST KALZIUM 
ANLEITUNG 
1. Pipette mehrmals mit dem zu überprüfenden Wasser durchspülen und dann bis 5 ml auffüllen. 
2. 8 Tropfen des Reagenzmittels 1 hinzufügen und leicht schütteln. 
3. Mit dem Spatel eine „ Spatelspitze “ des Reagenzmittels 2 hinzufü-gen und leicht schütteln; die 
Mischung färbt sich rosa-violett. 
4. Das Reagenzmittel 3 wird tropfenweise hinzugefügt, wobei nach jedem Tropfen die Mischung 
geschüttelt werden muss. Vergessen Sie nicht, die Tropfen zu ZÄHLEN! Weitere Tropfen 
hinzufügen, bis sich die Mischung von rosa-violett nach hellblau verfärbt. 



5. Sobald die hellblaue Färbung erreicht ist, lassen Sie die Pipette ca. 30 Sekunden ruhen; 
verschwindet die hellblaue Färbung, solange weitere Tropfen des Reagenzmittels 3 hinzufügen, 
bis die Färbung stabil bleibt. 
6. Die Anzahl der Tropfen des Reagenzmittels 3, die zur Erzielung der hellblauen Färbung nötig 
waren, multipliziert mit 20 entspricht dem Kalziumgehalt in mg/l.  
ACHTUNG: die Tropfen des Reagenzmittels 3 sollten möglichst gleichmäßig sein; fallen sie zu 
groß oder klein aus, sollte der Test wiederholt werden. Pipette nach Gebrauch säubern, Behälter 
der Reagenzmittel gut verschließen und kühl, trocken und lichtgeschützt aufbewahren.  
Für Kinder unerreichbar aufbewahren. 
 
NL - PRODACTEST CALCIUM 
INSTRUCTIES 
1. Het proefbuisje enkele malen omspoelen met het water dat onder-zocht moet worden voordat u 
het vult tot aan het streepje van 5 ml. 
2. 8 druppels eraan toevoegen van de reagens nr. 1 en een beetje schudden. 
3. Een mespunt van de reagens nr. 2 eraan toevoegen en een beetje schudden, de kleur moet 
paars-rose worden. 
4. Een druppel tegelijkertijd eraan toevoegen van de reagens nr. 3. De druppels TELLEN en 
schudden na elke druppel totdat de reactiekleur van paars-rose lichtblauw wordt. 
5. Zodra de kleur lichtblauw is, de oplossing 30 seconden laten rusten en als de kleur verdwijnt, 
nog enkele druppels eraan toevoe-gen van de reagens nr. 3 totdat de lichtblauwe kleur blijft. 
6. De hoeveelheid calcium per mg/l in het water stemt overeen met het aantal druppels van de 
reagens nr. 3 die in de oplossing zijn ge-daan om de lichtblauwe kleur te verkrijgen, 
vermenigvuldigd met 20. 
OPGELET: de druppels van de reagens nr. 3 moeten zo veel mogelijk even groot zijn, als dit niet 
het geval is, is het beter de test te herhalen. Maak het proefbuisje schoon na gebruik, sluit de 
flacons met de reagentia goed en bewaar deze op een koele en donkere plaats.  
Houd het product uit het bereik van kinderen. 
 
DK - PRODACTEST KALCIUM 
BRUGSANVISNING 
1. Skyl reagensglasset flere gange med vandet, som skal undersø-ges, og fyld herefter 
reagensglasset med vand op til hakket (5 ml). 
2. Tilsæt 8 dråber af reagensmiddel 1 og ryst en smule. 
3. Benyt den medleverede spatel og tilsæt en knivspids af reagen-smiddel 2 og ryst en smule. 
Opløsningen bliver rosa/violet. 
4. Tilsæt en dråbe ad gangen af reagensmiddel 3. TÆL dråberne og ryst efter hver dråbe, indtil 
opløsningens farve ændrer sig fra rosa/violet til lyseblå. 
5. Lad opløsningen hvile i 30 sekunder, når den er blevet lyseblå. Hvis farven forsvinder, er det 
nødvendigt at tilsætte yderligere dråber af reagensmiddel 3, indtil den lyseblå farve forbliver stabil. 
6. Vandets kalkmængde (mg/l) svarer til det antal dråber af reagensmiddel 3, som er blevet tilsat 
for at opnå den lyseblå farve, multipliceret med 20. 
ADVARSEL: Dråberne af reagensmiddel 3 skal så vidt muligt være lige store. Det anbefales at 
gentage testen, hvis dråberne er for små eller for store. Rengør reagensglasset efter brug.  
Luk beholderne med reagensmidler omhyggeligt og opbevar dem på et tørt og køligt sted, som er 
beskyttet mod sollys. Opbevares utilgængeligt for børn.  
 
S - PRODACTEST KALCIUM  
ANVISNINGAR 
1. Skölj provröret flera gånger med vattnet som ska testas innan du fyller det upp till 5 ml 
markeringen. 
2. Tillsätt 8 droppar av reagensmedel 1 och skaka provröret lätt. 
3. Tillsätt en spateludd av reagensmedel 2 och skaka lätt. Lösningen ändrar färg till rosa/violett. 
4. Tillsätt en droppe i taget av reagensmedel 3. RÄKNA dropparna och skaka efter varje droppe 
tills lösningen ändrar färg från rosa/vio-lett till blå. 



5. När den blå färgen har erhållits ska du avvakta ca. 30 sekunder. Om färgen försvinner tillsätter 
du ytterligare några droppar av rea-gensmedel 3 tills den blå färgen stabiliserar sig. 
6. Mängden kalcium i vattnet mätt i mg/l motsvarar det antal droppar av reagensmedel 3 som 
krävs för att erhålla den blå färgen multipli-cerat med 20. 
OBSERVERA: Dropparna av reagensmedel 3 måste ges så exakt som möjligt. Vid underdosering 
respektive överdosering är det bättre att upprepa testet.Rengör provröret efter användning. Tillslut 
behållarna med reagen-smedel ordentligt och förvara dem i ett torrt och svalt utrymme där de är 
skyddade mot direkt solljus. Förvaras utom räckhåll för barn.  
 
N - PRODACTEST KALSIUM 
ANVISNINGER 
1. Skyll reagensglasset flere ganger med vannet som skal testes før du fyller det opp til hakket 5 
ml. 
2. Tilsett 8 dråper med reagens 1 og rist litt.  
3. Tilsett litt av reagens 2 med spatelen og rist litt. Fargen blir rosa-fiolett. 
4. Tilsett en dråpe om gangen med reagens 3. TELL dråpene og rist etter hver dråpe helt til fargen 
på oppløsningen går over fra rosa-fiolett til lyseblå. 
5. Når du har oppnådd den lyseblå fargen må du la oppløsningen hvile i ca. 30 sekunder. Dersom 
fargen forsvinner må du tilsette flere dråper med reagens 3 helt til den lyseblå fargen blir værende 
stabil. 
6. Vannets kalsiummengde i mg/l tilsvarer antall dråper med reagens 3 som du har tilsatt for å 
oppnå den lyseblå fargen multiplisert med 20. 
ADVARSEL: Så langt det er mulig bør dråpene med reagens 3 være så like som mulig. Dersom 
de er for små eller for store er det bedre å gjenta testen. Rengjør reagensglasset etter bruk. Lukk 
flaskene med reagens skikkelig og oppbevar dem på et tørt, mørkt og kjølig sted. Produktet må 
oppbevares utenfor barns rekkevidde. 
 
FIN - PRODACTEST KALSIUM  
OHJEET 
1. Huuhtele koeputkea useita kertoja tutkittavalla vedellä ennen sen täyttämistä 5 ml merkkiin asti. 
2. Lisää 8 tippaa reagenssia 1 ja ravistele kevyesti.  
3. Lisää lastan kärjellinen reagenssia 2 ja ravistele kevyesti. Väri muuttuu vaaleanpunaiseksi-
violetiksi. 
4. Lisää tippa kerrallaan reagenssia 3. LASKE tipat ja ravistele jokaisen tipan jälkeen, kunnes väri 
muuttuu vaaleanpunaisesta-vio-letista siniseksi. 
5. Kun väri on sininen, anna levätä 30 sekuntia. Jos väri häviää, lisää reagenssia 3 tipoittain, 
kunnes sininen väri on pysyvä. 
6. Veden sisältämä kalsiummäärä (mg/l) on yhtä suuri kuin sinisen värin aikaansaamiseen tarvitut 
reagenssin 3 tipat kertaa 20. 
HUOMIO: Reagenssin 3 tippojen tulisi olla säännöllisiä. Jos ne ovat pieniä tai suuria, toista koe. 
Puhdista koeputki käytön jälkeen, sulje reagenssipullot huolellisesti ja säilytä ne viileässä, 
kuivassa ja valolta suojatussa paikassa. Pidä tuote pois lasten ulottuvilta.  
 
RUS - PRODACTEST КАЛЬЦИЙ 
ИНСТРУКЦИЯ 
1. Прежде чем наполнить пробирку до отметки в 5 мл, прополоскать ее несколько раз 
подлежащей анализированию водой. 
2. Добавить 8 капель реагента No 1 и слегка взболтать. 
3. Добавить щепотку реагента No 2 на конце лопатки и слегка взболтать, получится розово-
фиолетовый оттенок. 
4. Добавлять по капле реагент No 3, СЧИТАТЬ капли и взбалтывать после добавления 
каждой капли, пока оттенок реакции не перейдет из розово-фиолетового в голубой. 
5. После получения голубого оттенка подождать 30 секунд, при пропадании оттенка 
добавить еще несколько капель реагента No 3 до получения стабильного голубого оттенка. 



6. Количество содержащегося в воде кальция в мг/л соответствует числу капель реагента 
No 3, добавленного для получения голубого оттенка, умноженному на 20. 
ВНИМАНИЕ: по возможности капли реагента No 3 должны быть одинаковыми, в случае 
если капли получились слишком малыми или излишне большими, рекомендуется повторить 
тест. Промыть пробирку после использования, плотно закрыть емкости с реагентами и 
хранить в прохладном, сухом и защищенном от попадания света месте. Держать в 
защищенном от детей месте. 
 
GR - PRODACTEST ΑΣΒΕΣΤΙΟ 
ΟΔΗΓΙΕΣ 
1. Ξεπλύνεται με το προς δοκιμή νερό τον δοκιμαστικό σωλήνα πριν τον γεμίσετε μέχρι το σημείο 
των 5 ml. 
2. Προσθέστε 8 σταγόνες αντιδραστήριο αρ. 1 και ανακινείστε ελαφρά. 
3. Προσθέστε με την ειδική σπάτουλα λίγο από αντιδραστήριο αρ.2 και ανακινείστε ελαφρά, το 
διάλυμα θα χρωματιστεί ροζ-μοβ. 
4. Προσθέστε μία σταγόνα την φορά, αντιδραστήριο αρ.3 ΜΕΤΡΗΣΤΕ τις σταγόνες και ανακινήστε 
μετά από κάθε σταγόνα μέχρι ο χρωματισμός του διαλύματος να περάσει από ροζ-μοβ σε γαλάζιο. 
5. Αφού το χρώμα γίνει γαλάζιο αφήστε το διάλυμα για 30 δευτερόλεπτα, αν το χρώμα 
εξαφανιστεί, προσθέστε και άλλες σταγόνες του αντιδραστηρίου αρ. 3 μέχρι ο χρωματισμός σε 
γαλάζιο να παραμείνει σταθερός. 
6. Η ποσότητα του ασβεστίου σε mg/l που περιέχεται στο νερό αντιστοιχεί στον αριθμό των 
σταγόνων του αντιδραστηρίου αρ. 3 που προστέθηκαν για να χρωματίσουν γαλάζιο το διάλυμα 
πολλαπλασιασμένες επί 20.  
ΠΡΟΣΟΧΗ: όσο αυτό είναι δυνατόν οι σταγόνες του αντιδραστηρίου αρ. 3 πρέπει να είναι 
κανονικές, στην περίπτωση που είναι λίγες ή υπερβολικές επαναλάβετε το τεστ.Καθαρίστε τον 
δοκιμαστικό σωλήνα μετά την χρήση, κλείστε καλά τις συσκευασίες των αντιδραστηρίων και 
διατηρήστε σε χώρο στεγνό και δροσερό μακριά από φως. Κρατήστε το ποιόν μακριά από παιδιά. 
 
LT - PRODACTEST KALCIS 
INSTRUKCIJOS  
1. Kaletą kartų praskalauti tūbelę testuojamu vandeniu, po to pripilti vandens iki 5ml. ribos. 
2. Įlašinti 8 lašus reagento Nr.1 ir švelniai suplakti, kad gerai susimaišytų.  
3. Įberti kruoplę reagento Nr.2. nuo lopetėlės galo ir gerai suplakti tirpalą, kol tirpalo spalva taps 
rausvai – violetinė.  
4. Lašinti po lašą reagento Nr. 3, skaičiuoti lašus, suplakti tirpalą po kiekvieno lašo įlašinimo, kol 
tirpalo spalva pereis iš rausvai – violetinės į šviesiai mėlyną.  
5. Nusidažius tirpalui šviesiai mėlynai, palaukti 30 sekundžių. Jei spalva pradės keistis įlašinti 
keletą lašų reagento Nr. 3, kol spalva taps stabili ir nesikeis.  
6. Vandenyje esančio kalcio kiekis mg/l nustatomas suskaičiavus (kol buvo gauta stabili šviesiai 
mėlyna spalva) reagento Nr. 3 įlašintus lašus padauginus iš 20.  
DĖMESIO: reagento Nr. 3 lašus lašinti vienodus. Jei lašai gavosi per-nelyg maži ar per dideli 
rekomenduojama testą pakartoti. Po naudoji-mo kruopščiai išvalyti testavimo tūbelę, gerai uždaryti 
visus reagento buteliukus ir laikyti šaltoje, sausoje, nuo saulės apsaugotoje vietoje.  
Produktą laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. 
 
SLO - PRODACTEST KALCIJ 
NAVODILA 
1. Cevko za testiranje vode večkrat sperite z vodo, ki jo boste testirali in nato napolnite z   vzorcem 
vode do oznake 5 ml. 
2. Dodajte 8 kapljic reagenta ≫1≪ in nežno premešajte. 
3. Dodajte majhno količino (za konico paličice) reagenta ≪2≪, raztopi-na se obarva roza-vijolično.  
4. Dodajajte po eno kapljico reagenta ≫3≪ in po vsaki kapljici nežno premešajte raztopino. 
ŠTEJTE kapljice vse dokler raztopina ne spremeni barve iz roza-vijolične na svetlo modro. 
5. Ko raztopina postane svetlo modra, jo pustite stati 30 sekund. Če barva izgine, dodajte več 
kapljic reagenta ≫3≪, dokler raztopina ne ostane svetlo modre barve.  



6. Da bi izračunali vsebnost kalcija (v mg/l) v vodi, pomnožite število kapljic reagenta ≫3≪ (ki je 
spremenil raztopino v svetlo modro) z 20. 
OPOZORILO: zelo pomembno je, da so kapljice reagenta ≫3≪ približno enake velikosti, če so 
redke ali prekomerne priporočamo da test ponovite. Cevko za testiranje vode po uporabi temeljito 
sperite, varno zaprite stekleničko z reagentom in hranite v hladnem, suhem in temnem prostoru. 
Ne hranite v neposredni bližini otrok. 
 
HR - PRODAC TEST KALCIJ 
UPUTA 
1. Nekoliko puta dobro isperite epruveticu za testiranje s vodom koju ćete testirati,  
potom ju napunite tom istom vodom do oznake 5ml. 
2. Ukapajte 8 kapi reagensa br. 1 i pažljivo promućkajte kružnim pokretima. 
3. Dodajte vrlo malu količinu test-reagensa 2, samo vršak lopatice, otopina poprima ružičasto-
ljubičastu boju. 
4. Svako malo ukapajte jednu kap reagensa br. 3 i pažljivo promućkajte kružnim pokretima da 
biste promiješali otopinu nakon svake kapi. BROJTE KAPI dok otopina ne poprimi od ružičasto-
ljubičaste svijetlo-plavu boju. 
5. Jednom kada otopina postane svijetlo-plava pustite da stoji 30 sekundi. Ako boja nestane 
ukapajte još kapi reagensa 3 dok solucija ne ostane svijetlo-plava. 
6. Da biste izračunali količinu kalcija u mg/l vode, pomnožite broj kapi reagensa br. 3, koje ste 
koristili da biste dobili svijetlo-plave boju otopine, s 20. 
PAŽNJA: Krajnje je neophodno da su kapi reagensa br. 3 normalne veličine. Ako su premale ili 
prevelike, preporuča se ponoviti testi-ranje. Temeljito operite epruveticu za testiranje nakon 
upotrebe, dobro zatvorite sve posudice s reagensom te pohranite na hladno i suho mjesto daleko 
od sunčeve svjetlosti. Proizvod držite dalje od dohvata djece. 
 
HU - PRODACTEST CA 
HASZNÁLATI UTASÍTÁS A KALCIUM TESZTHEZ 
Tegyünk a megvizsgálandó akvárium vizéből 5ml-t a tesztcsőbe. Adjunk hozzá 8 cseppet az 1. 
reagensből és óvatosan rázzuk össze (ha zavaros, az nem befolyásolja a végeredményt). Adjunk 
hozzá egy késhegynyit a 2. reagensből és óvatosan rázzuk össze. Csepegtessünk hozzá a 3. 
reagensből, a tesztcsövet állandóan rá-zogatva és a cseppeket számolva, amíg az oldat színe 
rózsaszínből át nem csap kékbe. Várjunk legalább 30 másodpercet amíg a szín megállapodik.  
Ha nem, úgy adjunk hozzá még egy cseppet. Számítás: Vegyük a kék szín eléréséig adagolt 
cseppek számát, és szorozzuk meg 20-al. Az eredmény a kalcium tartalom mg/liter-ben. 
Figyelmeztetés: Ügyeljünk rá hogy a cseppek egyenletesek legye-nek, ellenkező esetben hibás 
eredményt kaphatunk. Ha kétségeink támadnak, ismételjük meg a műveletet. A reagenseket jól 
zárjuk le és hűvös, száraz helyen, napfénytől védve tároljuk. 
 
CIN - PRODACTEST Ca (CALCIUM) 
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